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ШАРЛ КРО
НЕПОДЧИНЕНИЕ

Превод от френски: Пенчо Симов, 1978
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Да живееш тихо в къща нова,
безпогрешен като мъдра сова,
значи да попийваш все отрова.
 
Не желая връщане назад,
гордост взел за щит пред зимен хлад,
вслушвам се във ритъм свеж и млад.
 
Вслушвам се в поток и чучулига,
чувам бурята да се надига,
за изкуство времето не стига.
 
Нищо, праскови ще има, знам,
и вина, девойки с чар голям,
и пожар, разпалил бляскав плам.
 
Раждаме се тук моми, момчета,
с песните надвиваме несрета,
гинем, пийвайки си питиета.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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